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Ars poética

Juventud sin lira

‘Noia de ia redaccién: Tl si-
guiente articulo del poeta
costarricense Rafael Cardo-
na, fue publicado en La Pren-
sa de México, el 24 de marzo
ppdo. Ha llegsado a nuestras
manos comgo una gentil cor-
tesia del poeta don Jorge
Saenz Cordero, a dquien agra-
\decemos su colaboracion.
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De la correspondencia que re-
cihimos de Centroameérica, nos
llega el eco de un esfuerzo li-
terario por impulsar a la ju-
venlud del Continente hacia el
género épico en la poesia, sin
antecedentes que lo hagan po-
sible —porgue a juicio de uno
de sus promotores, don Basi-
len Acuna, de Costa Rica— el
hombre actual se halla asfixia-
do en formas de vida que ape-

-nas dan aliento para la lira me-
. nor, la miniatura del soneto o

la anécdota. Los ultimos can-
tores de la época que va de
Eccilla a Mosén Jacinto Ver-
daguer fenecieron cuando la
organizacion del mundo hizo

imposible el encendido metro
yambico y el verso alejandrino
de catorce caballos de frente,
o sea de catorce silabas. Mien-
tras tanto han cambiado las
costumbres heroicas y béarba-
ras gque mantenian a las legio-
nes de Esparta y a los hoplitas
griegos con las grebas puestas
¥ la rodela embrazada,

El aliento de la épica se pa-
rece a la respiracion agitada
de un guetrero que suda y san=
gra en la contienda, y los pul-
mones del hombre actual no
estan hechos para esa clase de
inspiracion y de fatiga que tan
de bulto se ve en el metro ho-
mérico, en “La Eneida” de Vir-
gilio ¥ é&n tantos otros poemas
que fnrmaron pavte del acento
vital de las culturas. ;Como es
posible recomendar un género
va2iicn gque no tiene base algu-
na 2n la vida moderna? La
po=sia subsigue siempre al he-
cho heroico y sin los materia-
Ies que éste aporta es impo-
sibla que un poeta cante 1o que
no ha sucedido. Ei ejemplo mas
brillante y burlén que nos pre-
s2nfa Cervantes es el de su hé-
roe, don Quijote, que trata de
resucitar la caballeria andan-
te después de que su fabula
habia sido confinada al des-
van de la tia rezongona, ‘se-
gin el ‘escrutinio que hicie-
ron de los libros de don A-
lonso el ama, el cura y el bar-
bero.

El propio Ercilla, quien vi-
vié en el ambiente de las ar-
mas, se destind pronto en su
época. Sus parrafadas liricas
tienen una  asombrosa canti-
dad de versos malos que se_a-
nudan unos a otros por el la-
do vulgar y fragil de la con-
sonancia y del ritmo. Es po-
sible que s6lo el interés de la
historia inmediata salvara al
autor del fracaso, asi como uno
que otro parrafo feliz que pa-
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sa rozando el idilio o la dolien-
te descripcion de un hecho. Con
el hundimiento de ciertas gé-
neros poéticos se han ido, asi-
mismo los ritmos y acentos ca-
racteristicos "de ellos. En la
poesia moderna -—espafiola o
hispanoamericana— no privan
hoy méas de tres: el heptasi-
labo, el endecasilabo v el ale-
jandrino, metros éstos mucho
més adaptables a la potencia
respiratoria que los grandes
metros antiguos. (Quiénes ¥
para qué habrian de usar en la
poesia moderna el dactilo, el
anapesto, el espondeo, el yam-
bo, el troqueo, el tribraco, el
crético, el maquico o el coriam-
bo y todavia otros méas que
llenaron la poesia de Homero o
de Pindaro, de Horacio o de Lu-~
cano? ) ) i

La razén de ser del metro
en su multitud de wvariantes,
consiste en expresar estados
diversos del alma, disparando
las silabas arremecidas por el
acento y el paso de la danza
'hacia la descripcién anecddtica
de un hecho histérico, produc-
to de las contiendas y de la
ruina. La evogcacién elegiaca,
en cambio, sigue teniendo cam-
po en la expresion poética y
aun superviven del gran nau-
fragio de la lira los versos, las
melancélicas ternuras de Gar-

cilaso y sobre todo aquellos de
Rodrigo Caro a las ruinas de
Italica farhosa. “La poesia vi~
ve de recuerdos”, decfa Nico-
Jas Heredia, criticando la “pa-
sién imaginaria” de Hernando
de Herrera, el grandilocuente.
La epopeya, su forma mas ele-
vada, busca sus argumentos en
la cuna de los pueblos ponien-
do a contribucién la fabula y
la historia”.

La poesia no esia agdnica,

- s6lo porque los intrusos de un

vanguardismo sin desting ia
hayan destrozado formal ¥
substancialmente; ha entrado
en coma y con respiracién ar-
tificial por la ausencia de las
emociones cardinales de la tra-

gedia armada. El sefior Acufia
y algunos criticos mexicanos
tienen razén al sefialar la au-
sencia de los contenidos poé-
ticos en la mentalidad actual,
pues del aliento creador he-
mos pasado a la servidumbre
de los manteles, a la vida regu-
lada por el silbato fabril y =
los efectos teluricos surgidos

del levantamienlo social con
todas sus consecuencias de si-
lencio y orden. Los tnicos que
vodrian escribir en quizis le-
jano futuro una epopeya so-
bre los escombros de hoy es-
tardn posiblemente muy ocu-
pados en adquirir clase en
una sociedad sin clases, si es
que el torrente desbordado nao
se los lleva también. De ma-
nera que la profecia platéni-
ca-se va cumpliendo v en el
futuro podrd haber poesia pe-
T0 no poetas,

Parthenon

—Los Héroes y las Sombras—

Rafael Cardona

El Vencido

(Grecia)

Este vencido, que en la piedra dura
desangra como un cintaro en la arena,
es segin lo denuncia su melena
un griego de ideal musculatura.

Ve cémo es dolorosa esta escultura,
en _que el artista de la Escuela helena
le ha dado al torso una fatiga plena
de inspiracién, de célera y tortura,

Prolsngase su amargo vencimientg
al través de los siglos; ese escoplo
tiene la cternidad del Pensamiento;

El genio que ha esculpido esa cabeza,
quiso, al dejarla en moribundo soplo,
darle inmortalidad a uyna Tristeza,

Nota de la redaceion: Agradecemos a don Jorge Sdenz Corder(l)
el habzrnos facilitado la edicién de Parthenon: Los Héroes y las
Sombras, publicado bajo el signo de “abside”, en México, 1954,

Los héroes

-lomero

Esle marmol que ves, es de aquel griego
que amaba los hexametros y el vVino,
gracil como columna del Ictino,
hecho de luz, sensualidad y fuego.

Alegre en mocedad, fue triste luego
cuando aprendidé la ciencia del Destino.
Fue loco, sacerdote y adivino,
¥ como era Vidente, quedé ciego.

Erré por toda Grecia de mendigo.
Amaba a un viejo can de raza doria
¥ con él compartié la leche, el higo;

vagé, Itorg, canté, se hizo lucero,
¥y se durmié en los brazos de la Gloria:
hizo la Iliada: se llamaba Homero.

Andrémaca

“ETERNIDAD DEL DESCONSUELOY
Séfocles
-
Ya no mas en tu estancia de labores,
blanda mujer, esposa del desvelo,
veras a tu hijo iluminar el suelo
con infantiles gracias y primores;

_ni junto al lecho de épocas mejores
con blanca mano borddris tu velo,
ni desde el atrio qus recorta el cielo
veras el mar, los péjaros, las flores..

Llegd el detisno! entre hérrido tumulto
miras llevar a las argivas naves
a Héctor, que arrastra sobre el polvo inculto;

v en la viudez de.tus exilios graves,
el dolor roerd, lento y oculto,
tu pecho semejante al de las aves!

R

Néstor

Dulce agoreta, formidable anciano

de cuya angélica vejéz preclara
“corre como una fuente de agua clara
tu sibilino verbo de océano!

Grave Neleida cuya recia mano
Héreules mismo antafio respetara,
¥y que ahora que el dios tu fuerza péra,
interpretas el vuelo del milano!

Bajo la fronda de tu encina afosa
Ia juventud del &Agora congrega
los olimpicos pleitos de-ta -Diosa,

y ti, que eres patriarca y estratega,
alzando tu palabra luminosa i
pones la paz entre la armada griega...

Sécerates

Mira esta faz de Término barbudo
cuya sonrisa, ironica v austera,
evoca esos Penates de madera

~que de un tesorg son cofre y escudo.

Hijo de un escultor y una partera,
con la estrigila de su genio pudo
sacar las almas de su bloque rudo
v asi esculpir la ciencia verdadera.

o

Algo sugiere de tebana esfinge,
cuando bajo los porticos de Atenas
propone enigmas o jignorancias finge;

y algo de Cristo, cuando al pechg vierte
la poécima mortal que helé sus venas
v le arrancé al imperio de la Muerte.

Esquilo

“Un rayo del Cielo te matara”,
Oraculo Délfico.

Mira a este viejo Eupatrida, tranquile
en su mudez sacerdotal y hurafa,

en cuya calva de arida montafia -
colma su vena la amplitud de un Nilo.

Fue mas que griego. Era su nombre Esquilo.
Su genio era una célera sin safia:
el arco de su frente, que Dios baha,
tieng la solidez de un peristilo.

Triste, sobre las sirtes del destierro,
le puso G1‘ec1g, junto al mar de Gela,
no ya su patria sino su madrastra;

y le maté el ordculo de hierro:
el aguila, que es todo lo que vuela,
vy la torfuga, todo lo que arrastra.

Los hérces y las sombras

PRIAMO

“Tellum impelle sine ictu”,,
Virgilio

Mas que del hacha, del dolor cautivo
—-vieja deidad que el dbrego despefia—,
bajo la juventud que le domena

Priamo cae cual centenario olivo.

Mellé su dardo en el broquel esquivg.
la inutil manp en que el invierno suefia,
y el albo cuello de nivosa grefa '
doblése al golpe del metal argivo.

No circundaron a su frente pura,
en dulce enjambre, los filiales besos
ni abrié su hueco amor la sepultura;

cay6, como su prole, a los exceSos
del Triunfador, y el viento en la llanura
cubrio de arena sus sagrados hyesos!

Fachada oriental del Partendn (Acropolis de Atenws) em su estado actual.



